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640901-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de investigacion y seguridad —- ENTEGA AG: Nachtlicher Sicherheitsdienst
OJ S 180/2026 17/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: ENTEGA AG
Correo electrénico: victoria.mohr@entega.ag
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: ENTEGA AG: Nachtlicher Sicherheitsdienst
Descripcion: Die ENTEGA AG und ihre Tochtergesellschaften sind in den Geschaftsfeldern
Energieerzeugung, Energiehandel, Energievertrieb, Energienetze, 6ffentlich-rechtliche
Betriebsflihrung sowie Shared Services tatig. Als kommunal verankertes Unternehmen
Ubernimmt die ENTEGA AG Verantwortung fur die Region und die dort lebenden Menschen.
Sie gestaltet die Energiewende aktiv mit und verfolgt eine konsequent auf Nachhaltigkeit
ausgerichtete Unternehmensstrategie. Die Ausschreibung richtet sich an alle Geschlechter (m,
w, d) gleichermal3en. Die ENTEGA AG und ihre Tochtergesellschaften nutzen mehrere
Liegenschaften und Objekte an verschiedenen Standorten. Vor diesem Hintergrund schreibt
die ENTEGA AG einen Dienstleistungsvertrag Uber die Erbringung mobiler
Sicherheitsdienstleistungen gemaf DIN 77200-1 fur diese Standorte aus. Ziel des
Auftraggebers ist es, durch die ausgeschriebenen mobilen Sicherheitsdienstleistungen eine
sichtbare Prasenz sicherzustellen, praventiv zu wirken sowie akute Gefahren und
UnregelmaRigkeiten frihzeitig zu erkennen und abzuwehren. Der Leistungsumfang umfasst
im Wesentlichen den Revierdienst mit der Durchfuhrung regelmafiger Kontroligdnge an den
benannten Objekten zu Tages- und Nachtzeiten, die Bereitstellung und Fuhrung eines
digitalen Wachbuchs, die Bereitstellung, Installation und den Betrieb eines
Wachterkontrollsystems, die Erstellung regelmafiger Rapporte Uber durchgefihrte
Bestreifungen und Interventionsfahrten, die Meldung von UnregelmafRigkeiten sowie den
Interventionsdienst im Rahmen einer 24/7-Bereitschaft. Dieser beinhaltet die Durchfiihrung
von Kontrollfahrten bei sicherheitsrelevanten Feststellungen oder Alarmmeldungen durch die
jeweiligen Leitwarten.
Identificador del procedimiento: 17a5bf0b-61d2-4b9c-994e-d20e3f884489
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79700000 Servicios de investigacion y seguridad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
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Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
sowie die Ausschlussgriinde des GWB. Der Bewerber und jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft erklart, dass keine Ausschlussgrinde nach § 142 i. V. m. §§ 123, 124
GWB sowie § 22 Abs. 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen oder andernfalls
entsprechende Selbstreinigungsmallnahmen nach den § 142i. V. m. §§ 125, 126 GWB
getroffen werden.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: ENTEGA AG Nachtlicher Sicherheitsdienst
Descripcion: Durch die ENTEGA AG (und ihre Tochtergesellschaften) werden mehrere
Liegenschaften/Objekte an verschiedenen Standorten genutzt. Die ENTEGA AG schreibt
einen Dienstleistungsvertrag fur die Durchfiuhrung mobiler Sicherheitsdienstleistungen (gem.
DIN 77200-1) an diesen Standorten aus. Ein Uberwiegender Teil der unter Punkt 3
beschriebenen Liegenschaften/Objekte (Leistungsorte) des AG ist der sogenannten kritischen
Infrastruktur zuzurechnen, daher unterliegen alle beschriebenen Leistungsorte den
entsprechenden gesetzlichen und sicherheitsrelevanten Anforderungen. Ziel des
Auftraggebers (AG) ist es, durch die ausgeschriebenen mobilen Sicherheitsdienstleistungen,
Prasenz zu zeigen und somit praventiv zu wirken, sowie akute Gefahren und
UnregelmafRigkeiten frihzeitig zu erkennen und abzuwenden. Zu den ausgeschriebenen
mobilen Sicherheitsdienstleistungen gehdren im Wesentlichen: Revierdienst (Durchfihrung
von regelmafigen Kontrollgangen an benannten Objekten) Bereitstellung und Fihren eines
digitalen Wachbuches Bereitstellen, Installation und Betrieb eines Wachterkontrollsystems
Erstellung regelmafiger Rapporte Uber durchgefiihrte Bestreifungen und Interventionsfahrten
Meldungen von UnregelmaRigkeiten Interventionsdienst (24/7-Bereitschaft, Durchfihrung von
Kontrollfahrten bei sicherheitsrelevanten Feststellungen oder Alarmmeldungen durch die
jeweiligen Leitwarten)
Identificador interno: LOT-0001 E96371534

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79700000 Servicios de investigacion y seguridad

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:

640901-2026 Page 2/9



La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance# #Besonders auch
geeignet fur:startup# #Besonders auch geeignet fir:other-sme# #Besonders auch geeignet fir:
selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Existenznachweis Der Bieter/die Bietergemeinschaft (alle
Mitglieder) hat eine Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung ins Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Heimatlandes; andernfalls
vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des Bieters
einzureichen. Der Auszug aus dem Handelsregister/vergleichbarer Nachweis darf zum
Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als 6 Monate
sein. Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorliegen ich/wir
erklare(n), dass fur den Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft keine Ausschlussgrunde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft muss eine
Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung flr Sach-, Personen- und
Vermogensschaden mit einer Versicherungssumme je Schadensfall (jahrlich 2-fach maximiert)
von jeweils mindestens 10.000.000,00 € fur Personenschaden 5.000.000,00 € fur Sach- und
Vermogensschaden 300.000,00 € fur Schlusselverlust je Schadensereignis aufweisen bzw.
eine Eigenerklarung Uber die Bereitschaft des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft eine
Haftpflichtversicherung mit den vorgenannten Deckungssummen im Auftragsfall fir die Dauer
seiner/ihrer Verpflichtungen aus dem Vertrag abzuschlie3en, einreichen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatze mit vergleichbaren Leistungen Angabe des
Nettoumsatzes des Bieters/der Bietergemeinschaft mit vergleichbaren Leistungen in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren. Ein abgeschlossenes Geschaftsjahr liegt vor,
wenn der unternehmerische Jahresabschluss final vorliegt. Bei einer Bieter- oder
Bietergemeinschaft zahlt der durchschnittliche Jahresumsatz der Gemeinschaft.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccion: 1. Referenzen Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss
seine fachliche Leistungsfahigkeit anhand vergleichbarer Referenzen darstellen
MINDESTKRITERIUM: - Vergleichbare Referenzen sind die Durchfihrung des nachtlichen
Sicherheitsdienstes - Es mussen 3 vergleichbare Referenzen angegeben werden -
Mindestens 1 Referenz muss im KRITIS Bereich erbracht worden sein - Der Zeitraum der
Ausflhrung muss in den Jahren 2022 bis 2026 liegen. - Die Tatigkeit muss mindestens 3
Monate erbracht worden sein Zu den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: -
Welches Unternehmen hat die Referenz erbracht: - Projektbeschreibung - Art und Umfang der
Leistung - Auftragswert - Ausfihrungszeitraum - Name des Referenzunternehmens und
Nennung des Ansprechpartners beim Referenzgeber inkl. Telefonnummer. Fehlt einer der
geforderten Angaben zu den Referenzen, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Es wird bestatigt, dass der Bewerber/die Mitglieder der

Bewerbergemeinschaft folgenden Zertifizierung vorweisen kann: Nachweis Zertifizierung DIN
EN ISO 9001 (Nachweis) Nachweis Zertifizierung DIN 77200 (Nachweis) Die Nachweise sind
der formgebundenen Anlage "Bewerberbogen" beizufiigen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Es wird bestatigt, dass das im Auftragsfall eingesetzte
Personal folgende Anforderungen erflllt: Sachkundenachweis nach §34a GewO (Nachweis)
Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift gem. GER B2 (Eigenerklarung)
Einwandfreies polizeiliches Fuhrungszeugnis Mitarbeitende und Geschaftsfihrung
(Eigenerklarung) Nachweis einer gultigen Ersthelferqualifizierung (Nachweis) Flihrungskrafte
mussen den Nachweis einer abgeschlossenen Ausbildung zur Fachkraft fur Schutz und
Sicherheit oder vergleichbare Ausbildung erbringen (Nachweis) Nachweis geprtifte
Interventionskrafte nach VdS 2172 (Nachweis) Die geforderten Nachweise und
Eigenerklarungen sind der formgebundenen Anlage "Bewerberbogen" beizufigen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Einhaltung der Russland Sanktionen Die nachfolgende
Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag /
Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehéren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
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Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. Der / die
Bewerber / Bieter bestatigt / bestatigen, dass er / sie samtliche Vertrage mit Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der vorgenannten Ziffer 1 aufweisen,
spatestens mit Wirkung zum 10. Oktober 2022 gekindigt hat / haben. (Wird Uber die
formgebundene Anlage "Bewerberbogen" erklart.)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Weitere Anforderungen nach dem hessischen Vergabe-
und Tariftreuegesetz bei 6ffentlichen Auftragen unter Berucksichtigung der Vorgaben des
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetzes (HVTG) vom 17. Juni 2026, GVBI. 2026 Nr. 40.
Es wird darauf hingewiesen, dass sich die Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und
Mindestlohn entsprechend den Vorgaben des § 4 HVTG zur Zahlung des Mindestlohns
gemal} § 20 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) bzw. des Tariflohns nach dem Arbeitnehmer-
Entsendegesetz (AENntG) nicht auf Beschaftigte bezieht, die bei einem Bieter oder
Nachunternehmer im EU-Ausland beschaftigt sind und die Leistung im EU-Ausland erbringen.
Der Bieter und jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart, 1. Ich/Wir verpflichte/n mich/uns,
* meinen/unseren Beschaftigten bei der Ausfuhrung der Leistung mindestens das Entgelt zu
gewahren, das nach § 4 Abs. 1 und 3 HVTG in einer Rechtsverordnung des Landes fir die
Erbringung der betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben wird. Soweit eine solche
Rechtsverordnung keine Anwendung findet, verpflichte/n ich/wir mich/uns, bei der Ausfiuihrung
der Leistung mindestens das Entgelt zu gewahren, das nach dem Mindestlohngesetz, einem
nach dem Tarifvertragsgesetz fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag, einem nach dem
Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeithehmer-Entsendegesetzes fur
allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag, einer nach § 7, § 7a oder § 11 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes oder einer nach § 3a des Arbeitnehmeriberlassungsgesetzes erlassenen
Rechtsverordnung fiur die betreffende Leistung verbindlich vorgegeben wird. Ich/wir nehme/n
weiterhin zur Kenntnis, dass bei Vorliegen von Anhaltspunkten dafir, dass gegen diese
Verpflichtungen verstolien wird, auf Anforderung dem o6ffentlichen Auftraggeber oder dem
Besteller deren Einhaltung nachzuweisen ist. « meinen/unseren Beschaftigten bei der
Ausflihrung einer Leistung Uber Verkehrsleistungen und freigestellte Schilerverkehre
mindestens das in Hessen fur diese Leistung in einem einschlagigen und reprasentativen mit
einer tariffahigen Gewerkschaft vereinbarten Tarifvertrag vorgesehene Entgelt einschliellich
der Aufwendungen fur die Altersversorgung und der fur entgeltrelevant erklarten Bestandteile
dieser Tarifvertrage zu zahlen und Erhéhungen wahrend der Ausfihrungszeit vorzunehmen.
Ausgenommen hiervon sind Auszubildende. 2. Ich/Wir erklare/n, « dass ich/wir nicht wegen
eines VerstoRes nach § 21 MiLoG (BuRRgeldvorschriften) mit einer GeldbulRe von wenigstens
2.500 Euro belegt worden bin/sind und damit nicht die Voraussetzungen fur einen Ausschluss
von der Auftragsvergabe nach § 19 Abs. 1 und 3 MiLoG vorliegen. 3. Ich/Wir verpflichte/n mich
/uns, « fur den Fall des Einsatzes von Nachunternehmen, mit diesen die Erfullung der
Verpflichtungen nach den §§ 4, 5 und 10 HVTG vertraglich zu vereinbaren. Spatestens vor
Beginn der Ausfuhrung der Leistung durch das Nachunternehmen habe ich/haben wir dem
Auftraggeber eine Verpflichtungserklarung des Nachunternehmens im vorstehenden Sinne
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vorzulegen. Gleiches gilt, wenn ich/wir oder ein beauftragtes Nachunternehmen zur
Ausfuhrung des Auftrags Arbeitskrafte eines Verleihunternehmens einsetze(n)/einsetzt. Diese
Verpflichtung gilt entsprechend auch fur alle weiteren Nachunternehmen und
Verleihunternehmen. (Wird Uber die formgebundene Anlage "Bewerberbogen" erklart.)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccion: Vertraulichkeitsvereinbarung Die
Vertraulichkeitsvereinbarung muss ausgeftllt und handschriftlich signiert eingereicht werden.
(Formgebundene Anlage "Vertraulichkeitsvereinbarung")

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: -
Descripcion: Dieses Kriterium wird mit maximal 70 Punkten bewertet. Der Wertungspreis setzt
sich zusammen aus: Summe Jahrespreis aller ausgeschriebenen Liegenschaften + jeweils 50
Stunden fiur zusatzliche Leistungen Das Angebot mit dem geringsten Nettopreis flr die
ausgeschriebene Leistung erhalt 70 Punkte. Fur die preislich nachfolgenden Angebote wird
die Punktzahl wie folgt bestimmt: Punktzahl Bieter XY = Niedrigstpreis x 70 / Preis Bieter XY
Bei der so errechneten Punktzahl findet nur die erste Nachkommastelle Berlcksichtigung. Alle
weiteren Nachkommastellen fallen ohne Auf- oder Abrundung weg.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Struktur- und Umsetzungskonzept
Descripcion: Das Kriterium wird mit maximal 30 Punkten bewertet. Der Bieter hat mit seinem
Angebot ein Struktur- und Umsetzungskonzept einzureichen. Dieses Konzept darf einen
Umfang von maximal 5 DINA A4 Seiten nicht Gberschreiten. Inhalt dieses Konzeptes ist die
Erlduterung und Darstellung von Ma3nahmen, die der Bieter ergreift, um zu gewahrleisten,
dass die nach Vertrag und Leistungsbeschreibung geschuldeten Leistungen ordnungsgemafn
erbracht werden. Der Bieter soll dabei insbesondere auf die folgenden Aspekte eingehen: »
Darstellung der Leistellenorganisation sowie deren Besetzung zur Darlegung der Erbringung
der Regelleistungen sowie der Zusatzaufgaben und Sondereinsatze
Kommunikationsstrategie des Bieters zur Sicherstellung der vereinbarten
Ansprechpartnerregelung, insbesondere der 24/7 Erreichbarkeit fir den AG. « MalRnahmen
des Bieters zur Sicherstellung des Einsatzpersonals in Fallen von Krankheit und Urlaub; dabei
soll auch darauf eingegangen werden, wie der Bieter sicherstellt, dass auch diejenigen
Mitarbeitenden die Leistungen erbringen kdnnen, die nur als Vertretung zum Einsatz kommen.
Dem Auftraggeber kommt es dabei insbesondere darauf an, dass die Ausfihrungen des
Bieters plausibel und nachvollziehbar in Bezug auf die konkrete Leistungserbringung sind.
Darlber hinaus ist fir den Auftraggeber wichtig, dass eine effiziente und zuverlassige
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Leistungserbringung erfolgt. Die vom Bieter im Konzept getatigten Angaben werden im
Auftragsfall Gegenstand der geschuldeten Leistung. Sehr gut = 30 — 22 Punkte Gut = 21 — 14
Punkte Ausreichend = 13 — 5 Punkte Mangelhaft = 4 — 0 Punkte

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.subreport.de
/E96371534

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E96371534
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung der Unterlagen
vor. § 56 VgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Auftraggeber wird zudem von dem fur
den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung einen Auszug aus dem
Wettbewerbsregister nach § 6 WRegG beim Bundeskartellamt anfordern.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Vertraulichkeitsvereinbarung
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
Subasta electronica: si

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprufungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber Verstole gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberlhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-Konzern

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-Konzern

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-Konzern

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-
Konzern

Organizacion que tramita ofertas: ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-Konzern

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: ENTEGA AG - Zentraleinkauf ENTEGA-Konzern
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00003606
Direccién postal: Frankfurter Straf’e 110
Localidad: Darmstadt
Caddigo postal: 64293
Subdivision del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: victoria.mohr@entega.ag
Teléfono: +49 6151 701-7157
Direccion de internet: https://www.entega.ag
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: ENTEGA AG
Numero de registro: DE811215048
Direccion postal: Frankfurter Stralle 110
Localidad: Darmstadt
Caddigo postal: 64293
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Punto de contacto: ENTEGA AG
Correo electronico: victoria.mohr@entega.ag
Teléfono: +49 6151 701-7157
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Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Numero de registro: 06151 12-6603
Direccion postal: Dienstgebaude: Wilhelminenstr. 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localidad: Darmstadt
Caodigo postal: 64293
Subdivision del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpa.hessen.de
Teléfono: +49 6151126603
Fax: +49 611327648534
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 981d727d-5646-405a-8800-bfebd49b0780 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 15/09/2026 16:48:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 640901-2026

Numero de la edicion del DO S: 180/2026

Fecha de publicacion: 17/09/2026
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